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Rozdziat 1 Dane techniczne

Parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.Specifications are subject to change without notice

Sterowany mikroprocesorem czujnik obejsciowy metnosci ULTRATURB sc dla

Komponenty bardzo niskie i Srednie zmetnienia z kompleksowg autodiagnostyka

technika impulsowego $wiatta rozproszonego w podczerwieni 90° zgodnie z normg ISO

Technika pomiaru 7027-1:2016

0.0001-1000 FNU (TE/F, NTU, FTU) mozna zaprogramowac¢ zgodnie z wymaganiami

Zakres pomiarowy (0,0001-250 EBC = 2500 ppm SiO2)

Rozwigzanie 0,0001-0,9999 / 1,00-9,99 / 10,0-99,9 / 100-1000 FNU
Doktadnosé¢ 10,008 FNU lub +1% wartosci pomiarowej (0—10 FNU)
Powtarzalnos¢ 10,003 FNU lub +0,5% wartosci pomiarowej (0-2 FNU)
Czas reakcji 1-

Kompensacja pecherzykow Fizykalno-matematyczna

powietrza
Kalibracja Usta.wior?e na sta’r_e w fabryce.
(Walidacja przy uzyciu formaziny, StablCal)
Przeptyw probki Min. 0.2 I/min, maks. 1 I/min, maks. 6 bar (przy 20 °C (68 °F))
Temperatura probki Maks. 50 °C (maks. 122°F)
Zawartos¢ soli w sondzie Testowany do 65 g/L (maksymalnie)
Temperatura otoczenia +2 °C do +40 °C (+36 °F do +104 °F)
Podtaczenie prébki Waz o $rednicy wewn. 13 mm lub przytgcze state (przewody rurowe z PCW)

Automatyczne czyszczenie komory Automatyczne czyszczenie wycieraczka, sterowanie czasowe i wedtug potrzeby

pomiarowe;j
Okienko pomiarowe: kwarc
Komora pomiarowa: Noryl GFN2
Materialy Os wycieraczki: stal nierdzewna 1,4571
Ramie wycieraczki: stop tytanu
Pioro wycieraczki: silikon
Obudowa Obudpwa znamionowa: IP55
Plastikowa obudowa ASA
Okresy przegladu Dwa lata (co najmniej)
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 250 x 240 x 110 mm
Masa Okoto 1,5 kg

Konserwacja prowadzona przez

uzytkownika Standardowo 0,5 godz. na miesigc

Certyfikat CE

Gwarancja 1 rok (UE: 2 lata)




Dane techniczne

1.1 Wymiary
Rys. 1 Wymiary czujnika ULTRATURB sc
LT T
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Rozdziat 2

Ogodlne informacje

W zadnej sytuacji producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte na
skutek nieprawidtowego uzywania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji
podanych w podreczniku. Producent zastrzega sobie prawo do dokonania zmian
W niniejszej instrukcji obstugi i w produkcie, ktérej dotyczy w dowolnym
momencie, bez powiadomienia lub zobowigzania. Na stronie internetowej
producenta mozna znalez¢ poprawione wydania.

2.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikte z
niewtasciwego stosowania albo uzytkowania tego produktu, w tym, bez
ograniczen szkody bezposrednie, przypadkowe i wtérne, oraz wyklucza takie
odszkodowanie w petnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo.
Uzytkownik jest jedynie odpowiedzialny za zidentyfikowanie najistotniejszych
zagrozen zwigzanych z obstugg i wprowadzeniem odpowiednich mechanizmow
ochronnych podczas ewentualnej awarii sprzetu.

Prosimy przeczytaé catg niniejszg instrukcje obstugi przed rozpakowaniem,
wigczeniem i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Nalezy zwréci¢ uwage na
wszystkie informacje dotyczace niebezpieczenstwa i krokéw zapobiegawczych.
Niezastosowanie sie do tego moze spowodowaé powazne obrazenia
obstugujacego lub uszkodzenia urzadzenia.

Upewnij sie, ze ochrona zapewniana przez to urzadzenie nie jest ostabiona. Nie
uzywag, ani nie instalowac tego sprzetu w sposéb inny niz okreslony w tej
instrukcji.

2.1.1 Korzystanie z informacji o zagrozeniach

A
A

NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazuje potencjalnie lub bezposrednio niebezpieczna sytuacje, ktora —
jesli sie jej nie uniknie — doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalnie lub bezposrednio niebezpieczna sytuacje, ktora —
jesli sie jej nie uniknie — moze doprowadzi¢ do smierci lub powaznych
obrazen.

PRZESTROGA
Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora moze doprowadzi¢
do mniejszych lub srednich obrazen.

UWAGA
Wskazuje sytuacje, ktéra — jesli sie jej nie uniknie — moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia. Informacja, ktéra wymaga specjalnego podkreslenia.




Ogodlne informacje

2.1.2 Etykiety ostrzegawcze

Przeczyta¢ wszystkie naklejki i etykiety dotgczone do urzadzenia.
Nieprzestrzeganie zawartych na nich ostrzezen moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata i/lub uszkodzenia urzgdzenia. Symbol umieszczony na urzadzeniu jest
zamieszczony w instrukgji i opatrzony informacjg o nalezytych srodkach
ostroznosci.

Ten symbol ostrzega o niebezpieczenstwie. Aby unikngé obrazen ciata, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukciji,
ktorym towarzyszy ten symbol. Jesli ten symbol jest umieszczony na urzadzeniu, nalezy zapoznac sig z
informacjami bezpieczenstwa uzytkowania zamieszczonymi w instrukcji obstugi urzgdzenia.

Urzadzen elektrycznych oznaczonych tym symbolem nie wolno wyrzucac do europejskich publicznych systemow
utylizacji odpadéw. Wyeksploatowane urzgdzenia nalezy zwréci¢ do producenta w celu ich utylizacji. Producent ma
obowiagzek przyjaé je bez pobierania dodatkowych optat.

Ten symbol wskazuje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

1 B




Ogodlne informacje

2.2 Zastosowania

2.3 Zasada pomiaru

2.4 Obsluga

Czujniki bypassowe ULTRATURB sc sg innowacyjnymi precyzyjnymi
urzgdzeniami do pomiaru zmetnienia, zaprojektowanymi wedtug najnowszej
wiedzy technicznej.

Czujniki bajpasowe ULTRATURB sc sg przeznaczone do pomiaru jakosci wody
pitnej i Sciekéw. Bardzo wytrzymata wersja seawater zostata opracowana
specjalnie z myslg o pracy w srodowisku morskim o bardzo duzym zasoleniu (np.
monitorowanie wody do ptukania systemow oczyszczania gazéw spalinowych
(EGCS) i przy pozyskiwaniu wody pitnej z wody morskiej, hodowli ryb
stonowodnych lub w akwariach z wodg morska).

Przy ich wykorzystaniu wykrywane sg zmetnienia w zakresie FNU (NTU) 0,0001—
1000, a wyniki pomiarow sg pokazywane w postaci alfanumerycznej przez
urzgdzenie kontrolne.— Ta wysoka rozdzielczo$¢ umozliwia precyzyjne
rozpoznawanie zmetnieh nawet w ultraczystych cieczach.

Pracujace impulsowo Zrodio promieniowania podczerwonego o dtugiej
zywotnosci (LED) minimalizuje koszty eksploatacyjne.

Czujniki metnosci ULTRATURB sc zostaty zaprojektowane zgodnie z normami
ISO 7027-1:2016 i sa trwale skalibrowane przed opuszczeniem fabryki. Wszystkie
podstawowe dane ustawione sg na wynikajgce z praktyki wartosci standardowe.

Urzagdzenia te sg gotowe do pracy natychmiast po ich przytagczeniu do zasilania
prgdowego i do zasilania wodg probkowg. Indywidualne dopasowanie zakresu
pomiarowego i wszystkich wyjs¢é danych przeprowadza sie przy pomocy menu w
urzgdzeniu kontrolnym.

Wszystkie podzespoty optyczne i elektroniczne umieszczone sg w obudowach
charakteryzujgcych sie duzg wytrzymato$cig mechaniczng i odpornoscig na
dziatanie strumieni wodnych.

Komory pomiarowe czujnika ULTRATURB sc sg dodatkowo wyposazone w
automatyczny ukfad czyszczenia wycieraczka, ktéry skutecznie zapobiega
zabrudzeniu systeméw optycznych juz w fazie powstawania zabrudzenia, przez
co znacznie redukuje zakres prac konserwacyjnych. Czyszczenie odbywa sie w
odstepach czasowych dostosowanych do wymagan srodowiska pracy. Przy
uruchomieniu czasokresy pomiedzy poszczegdlnymi cyklami wycierania
dopasowywane sg do przewidywanego stopnia zanieczyszczenia. Pézniejsza
zmiana czasokresow czyszczenia moze zostaé¢ bezproblemowo przeprowadzona
przez uzytkownika. lloé¢ juz przeprowadzonych cykli czyszczenia moze zostaé
sprawdzona w menu USTAWIENIA CZUJNIKA w punkcie menu LICZNIK.

Poréwnywalng i uznang na catym swiecie metode do okreslania najmniejszych do
srednich zmetnien w cieczach stanowi nefelometryczna zasada swiatla
rozproszonego.

Przy zastosowaniu tej metody swiatto rozproszone bocznie przez czgsteczki
zmetniajgce jest mierzone pod kagtem 90°. Dolna granica rozpoznawalnosci przy
zastosowaniu tej metody pozwala nawet na pewne rozréznianie czgsteczek
zmetniajgcych w wodzie destylowanej. Te technike zdefiniowano w normie

ISO 7027:2016. Czujniki ULTRATURB sc skonstruowane zostaty zgodnie z
wymaganiami tej normy.

Czujnik zawiera wysokiej jakosci podzespoty optyczne i elektroniczne. Dlatego
nalezy uwazagé, aby nie naraza¢ go na uderzenia i inne obcigzenia mechaniczne.




Ogodlne informacje

We wnetrzu czujnika nie ma zadnych podzespotéw, ktére mogtyby by¢
obstugiwane przez uzytkownika, z wyjatkiem recznego czyszczenia komory
pomiarowej i wymiany piér wycieraczki oraz srodka osuszajgcego.
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Ogodlne informacje

2.5 Dostarczane elementy

2.6 Kontrola dziatania

e Czujnik ULTRATURSB sc

¢ Przewdd potgczeniowy (dlugos¢ zgodnie z zamowieniem)
e Podrecznik uzytkownika

e Zaswiadczenie kontroli fabrycznej

e Zestaw akcesoryjny LZP816

e Zestaw wycieraczek (na 4 wymiany) LZV275

Po wypakowaniu nalezy skontrolowa¢ komponenty pod wzgledem ewentualnych
szkdd transportowych oraz przeprowadzi¢ krotkg kontrole dziatania przed
zainstalowaniem.

W tym celu nalezy podigczy¢ czujnik do przetwornika, a przetwornik podtgczy¢ do
zasilania sieciowego. Po podtgczeniu przetwornika do zasilania zostaje on
aktywowany, a urzadzenie przechodzi w tryb pracy pomiarowej. Warto$¢
pomiarowa pokazywana na powietrzu nie ma znaczenia.

Uwaga: Sprawdzenie operatywnego punktu zerowego moze odby¢ sie jedynie przy
wykorzystaniu wody o najwyzszym stopniu czystoSci!

Jesli na przetworniku nie pojawi sie zaden komunikat, kontrola dziatania zostata
zakonczona.

1"



Ogodlne informacje
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Rozdziat 3

Montaz

A

3.1 Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO

Instalacje powinni przeprowadzic¢ specjalisci o odpowiednich
kwalifikacjach, zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa.

Najpierw nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce do zainstalowania czujnika, ktore
zapewni

* bezpieczng instalacje
* bezpieczng prace
* latwg konserwacje

Nalezy zawczasu zaplanowaé sposob poprowadzenia przewodéw i wezy. Nie
wolno dopuéci¢ do zatamania wezy, przewodow do przesytu danych lub
przewodow zasilajgcych. Wolno uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i
czedci wyposazenia zalecanych przez producenta.

Podstawa musi mie¢ wystarczajgcg nosno$¢. Kotki ustalajgce nalezy dobrac i
poddaé autoryzacji stosownie do stanu sciany. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowg instalacje urzadzenia.

Zamontowaé ustawione poziomo urzgdzenie.

Rys. 2

Montaz

‘ ©
©)
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Montaz

3.1.1 Zigcza

Wazna uwaga: Zbyt mocne dokrecenie zigcz lub nakretek mocujgcych moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Nakretki mocujgce weze dokrecac
wytacznie rekg, nie uzywajgc narzedzi. W razie potrzeby przytrzymac ztgcza przy
pomocy odpowiedniego narzedzia (SW 22).

Urzgdzenie pomiarowe moze zostac zintegrowane z systemem do pomiardw i
analizy przy pomocy przewodu rurowego ($r. wewn. 13 mm) lub statego
potgczenia (przewody rurowe z PCW, pasujgce do nakretki mocujgcej 1").

Tabela 1: Ztacza

Gwint zewnetrzny

Gwint przewodu rurowego zgodny z DIN ISO 228

duzy

G1A

maty

GY2A

3.1.1.1 Dobér tarczy przeponowej
Jesli probki majg tendencje do wydzielania gazéw, w komorze pomiarowej mogg
tworzy¢ sie pecherzyki gazu. Powoduje to bardzo duze wahania wynikéw
pomiaru. W przypadku duzych wahan wynikéw pomiaru nalezy wymienié¢ tarcze
przeponowa w przytgczu spustowym.

Uwaga: Nalezy tez sprawdzi¢ wielko$c¢ i kierunek przeptywu prébki. Odpowiednie wartosci
sg podane w danych technicznych.

Tabela 2: Wstepny dobor tarczy przeponowej

Wielkosé/cisnienie przeplywu

Tarcza przeponowa

duzy duzy otwér
Sredni Sredni otwor
maty maty otwor

14




Montaz

3.2 Budowa urzadzenia

Rys. 3 Uktad przyrzagdéw ULTRATURB sc

1. Gorna pokrywa przykrecana 8. Plytka membrany* (w razie potrzeby), LZP600
1.2 mm
1.2mm
2mm
3 mm
2. Korek uszczelniajgcy komore pomiarowg 9. Nypel do rurki* (@ 13 mm)
3. Sprzegnik, LZV842 10. Nakretka mocujgca* 1 1¢
4. Gniazdo wtykowe 11. Spust
5. PierScieh uszczelniajgcy (zamontowany fabrycznie) 12. Wiot
6. Ztgczka (zamontowana fabrycznie) 13. Gniazdo kabla czujnika
7. Pierscieh O-ring* 14. Uchwyt wycieraczki, LZV842

* Zatgczony do zestawu akcesoriow potgczeniowych LZP816

15



Montaz

3.3 Podtaczanie kabla czujnika

PRZESTROGA
A Przewody i weze nalezy kfasé w taki sposoéb, aby nie powodowaly ryzyka

potkniecia sie.

1. Odkreci¢ zaslepki ochronne z gniazda urzadzenia sterujgcego oraz wtyczke
przewodu i zachowac je.

2. Zwrdci¢ uwage na prowadnice we wtyczce i wsung¢ wtyczke do gniazda.
3. Recznie dokreci¢ nakretke.

Uwaga: Przedtuzacze sg dostepne w réznych dfugoSciach (patrz Rozdziat 7, CzeSci
zamienne i akcesoria, page 31).
Maksymalna dtugo$c¢ kabla 100 m (328 stép).

Rys. 4

Podtaczanie wtyczki czujnika do urzadzenia sterujagcego

Rys. 5

Funkcje stykéw zlgcza czujnika

Numer Opis Kolor przewodu
1 +12V DC brgzowy
2 Uziemienie czarny
3 Dane (+) Niebieski
4 Dane (-) biaty
5 Ekran Ekran (szary)
6 Wyciecie -

16




Rozdziat 4

Obstuga

4.1 Obstuga urzadzenia sterujagcego sc

Czujnik moze dziata¢ ze wszystkimi urzgdzeniami sterujgcymi sc. Przed
rozpoczeciem uzytkowania czujnika nalezy zapoznac sie ze sposobem
funkcjonowania urzgdzenia sterujgcego. Nalezy nauczy¢ sie w jaki sposéb
poruszac sie po menu i jak wywotuje sie poszczegédlne funkcje.

4.2 Konfiguracja czujnika

Gdy czujnik jest instalowany po raz pierwszy, jako nazwa czujnika pokazywany
jest jego numer seryjny. Nazwe czujnika mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:

1. Otworzy¢ MAIN MENU (Gtéwne menu).

Wybraé SENSOR SETUP (Ustawienia czujnika) i potwierdzi¢ wybor.
Wybra¢ odpowiedni czujnik i potwierdzi¢ wybor.

Wybra¢ CONFIGURE (Ustaw) i potwierdzi¢ wybor.

Wybra¢ MIEJSCE POMIARU i potwierdzi¢ wybar.

Wprowadzi¢ nazwe i potwierdzic jg, aby wréci¢ do menu SENSOR SETUP
(Konfiguracja czujnika).

o a0 N

W taki sam sposob przeprowadzi¢ konfiguracje systemu, uzywajgc nastepujgcych
polecen:

 MEAS UNITS (JEDN. POMIARU)

+  WYCZYSC INTERVAL (ODSTEP CZYSZCZ.)
e« CZAS ODPOWIEDZI

e ODSTEP LOGGERA

» ROZDZIELCZOSC

« SET DEFAULTS (Ustawienia fabryczne)

4.3 Logger danych czujnika

4.4 Struktura menu

Urzadzenie sterujgce sc udostepnia dla kazdego czujnika jedng pamie¢ danych i
jedng pamie¢ wydarzen. W pamieci danych zapamietywane sg dane pomiarowe,
pobierane w wyznaczonych odstepach czasowych, a w pamieci wydarzen
zapamietywane sg rézne wydarzenia, takie jak zmiany konfiguraciji, alarmy i
ostrzezenia. Zaréwno pamie¢ danych jak i pamie¢ wydarzen mogg zosta¢
odczytane w formacie CSV. Informacje o sposobach pobierania tych danych sg
podane w podreczniku urzgdzenia sterujgcego.

441 SENSOR DIAG (Diagnostyka czujnika)

ERROR LIST (Lista bled6éw)

| Mozliwe komunikaty o btedach: WYCIERACZKA POZ, LED C., WZMOCNIENIE ZA WYSOKIE

OSTRZEZENIA

| Mozliwe ostrzezenia: LICZNIK PROFILI, WILGOTNOSC, INTERWAL KALIBRACJI UZYTKOWNIKA

Uwaga: W Rozdziat 6, page 29 znajduje sie lista wszystkich komunikatéw o btedach i
ostrzezen, a takze opis wszystkich niezbednych dziatan.
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4.4.2 SENSOR SETUP (Konfiguracja czujnika)

CzyscC

Wywoftuje przeprowadzenie
jednego procesu wycierania

WERYFIKUJ

Weryfikacja

CALIBRATE (Kalibracja)

Wybdr zgodnie z
CZYNNIKICAL. CONFIG

Kalibracja roztworem

Sposoéb postepowania przy

(konfiguracjaKonfigura
cja kalibracji)

CHOICE (Wybor)

STANDARD (konfiguracjaKonfiguracja ; -
kalibracji) wzorcowym kalibracji, prowadzony przez menu
RODZAJ WYJSCIA
Wybér zgodnie z
OFFSET CZYNNIKIC.:AL' C.ONFIC.B Ustawienie punktu Ustawienie punktu zerowego,
. (konfiguracjaKonfiguracja
(Kompensacija) kalibracji) zerowego prowadzone przez menu
RODZAJ WYJSCIA
CZYNNIKICAL. FAC. (Fab.) STANDARD 0.50 do 2.00
FAKTORS
(CzynnikiWspélczynni
ki kalibracji) OFFSET (Kompensacja) -0,100 do +0,700 TRBFNU
HOLD (Wstrzymany) Zachowanie sie wyj$¢ w czasie
CZYNNIKICAL. ACTIVE (Aktywny) . ey
RODZAJ WY 1A kal / k
CONFIG (0] J JSC TRANSFER alibracji albo ustawiania punktu

zerowego

CZYNNIKICAL. INTERVAL
(ODSTEP CZYSZCZ.)

Ustawialny od 0 do 365 dni

SET CAL DEFLT
(Ustaw wartos¢
domysing kalibracji)

Przywrocenie ustawien kalibracji
fabrycznej

CONFIGURE (Konfiguracja)

EDITED NAME
(edytowana nazwa)

SET DEFAULTS
(Ustawienia fabryczne)
Numer urzgdzenia

Nazwa moze zawierac do 16
znakow

MEAS UNITS (JEDN.
POMIARU)

mg/L, FNU, NTU, TE/F,
EBC

SET DEFAULTS
(KONFIG.FABR.)
FNU

WYCZYSC INTERVAL
(ODSTEP CZYSZCZ.)

SET DEFAULTS
(KONFIG.FABR.)
12 h

10 min, 20 min, 30 min,
2 godziny, 6 godzin, 12 godzin lub
jeden raz dziennie o godzinie 10:00

RESPONSE TIME

SET DEFAULTS

10 min

(Czas odpowiedzi) %ZNF'G-FABR-) 0do 60 s
SET DEFAULTS
ODSTEP LOGGERA (KONFIG.FABR.) 1-30 min

ROZDZIELCZOSC

SET DEFAULTS
(Ustawienia fabryczne)
0.xxx

0.xxx lub 0.xxxx (<1 FNU)

SET DEFAULTS
(Ustawienia fabryczne)

Prosba o potwierdzenie

Przywrécenie ustawien kalibracji
fabrycznej we wszystkich podanych
powyzej punktach menu
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TEST/MAINT (Test/Konserwacja)

PROBE INFO
(Informacja o czujniku)

ULTRATURBsc

Nazwa urzgdzenia

EDITED NAME
(edytowana nazwa)

SERIAL NUMBER (Numer
seryjny)

RANGE (Zakres)

0.001 ... 1000 FNU

MODEL NUMBER (Numer
modelu)

Nr art. czujnik

WERSJA
OPROGRAMOWANIA

Oprogramowanie czujnika

WERSJA STEROWNIKA

CZYNNIKICAL. DANE

CZYNNIKICAL. DATE
(DATA)

Data ostatniej kalibraciji

FACTOR (Wspétczynnik)

Ustawienie domysine 1,00

OFFSET (Kompensacja)

Ustawienie domysine 0.000
TRBFNU

COUNTER (Licznik)

CZAS PRACY

PROFILE (profil)

SILNIK

MAINT. (KONSERW.)
menu

CLN. (Czysz.) MEAS
CHAMB (Kom. pom.)

Informacja TRYB WYJSCIA

Sposoéb postepowania podczas
czyszczenia

ZMIEN PIORO

Informacja TRYB WYJSCIA

Sposdéb postepowania podczas
wymiany wycieraczki

CZYSsC

ROZDZIELCZOSC

Wywotuje przeprowadzenie
Jjednego procesu wycierania

AVER.: Srednia wartoéé
S. VAL..: Warto$¢ pojedynczego pomiaru
M: Zmierzony poziom
SIGNALS (Sygnaty) - —
odczyt: Poziom odniesienia
Q: lloraz M/R
WILGOC Wilgotnos¢ wzgledna w %
AKTYWNY
. WSTRZYMANY 1 i$6 7
TRYB WYJSCIA TRANSFER tzriggoAv/VrZ,;ﬁT‘fVI}g;%uc,.zzqf;: o

CHOICE (Wybor)
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4.5 Kalibracja roztworem wzorcowym

1.

N o g e Db

1.

12,

13.

14.

Otworzy¢ MAIN MENU (Gtéwne menu).

Wybra¢ SENSOR SETUP (Ustawienia czujnika) i potwierdzi¢ wybor.
Wybra¢ odpowiedni czujnik i potwierdzi¢ wybaor.

Wybra¢ CALIBRATE (Kalibracja) i potwierdzi¢ wybor.

Wybra¢ STANDARD i potwierdzi¢ wybor.

Zamkng¢ doptyw prébki i potwierdzi¢ ZAMKNIJ DOPLYW PROBY.

Oprézni¢ komore pomiarowg poprzez dolny kréciec doptywowy. Potwierdzié
DRAIN MEAS. CHAMBER. (Opro6znij kom. pom.)

Przytgczy¢ strzykawke kalibracyjng do kro¢ca doptywowego (patrz rysunek) i
napetni¢ komore standardem kalibracyjnym. Akceptuj POUR STD INTO
MEAS. CHAMBER. (Opro6znij kom. pom.)

Potwierdzi¢ NACISNIJ ENTER KIEDY STABIL. x.xxx TRBFNU.

. Wpisac¢ koncentracje roztworu kalibracyjnego. Akceptuj KALIBRUJ

(x.xxx TRBFNU).

Odtgczy¢ strzykawke kalibracyjng i potwierdzic PROSZE ODLACZ
STRZYKAW.KAL.

Na powrét podtgczy¢ doptyw probki i potwierdzic PODLACZ DOPLYW
PROBY.

Otworzy¢ doptyw probki i potwierdzic CAL READY OPEN INLET. (Kal.
zakoncz. otworz doplyw.)

Potwierdzi¢ WYJSCIA AKTYWNE.
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4.6 Weryfikacja przy uzyci
1.

N o a Mo N

1.
12
13.
14.

u standardu weryfikacji
Otworzy¢ MAIN MENU (Gtéwne menu).

Wybra¢ SENSOR SETUP (Ustawienia czujnika) i potwierdzi¢ wybor.
Wybra¢ odpowiedni czujnik i potwierdzi¢ wybor.

Wybra¢ WERYFIKUJ i potwierdzi¢ wybor.

Wybierz OUTPUTS ON HOLD i zaakceptuj.

Odcigé przeptyw probki i zatwierdzi¢ WYLACZENIE WLOTU PROBKI.

Oproézni¢ komore pomiarowg poprzez dolny krociec doptywowy. Potwierdzié¢
DRAIN MEAS. CHAMBER. (Opro6znij kom. pom.)

Podtgcz strzykawke weryfikacyjng do ztgcza zasilania (patrz rysunek) i dodaj
wzorzec weryfikacyjny. Akceptuj POUR STD INTO MEAS. CHAMBER.
(Oproznij kom. pom.)

Potwierdzi¢ NACISNIJ ENTER KIEDY STABIL. x.xxx TRBFNU.

. Zanotowac stezenie weryfikacyjnego roztworu wzorcowego. Nacisngé

ENTER.

Wyja¢ strzykawke weryfikacyjng i zaakceptowa¢ DRAIN MEAS.CHAMBER.
Ponownie podtacz zasilanie i zaakceptuj opcje CONNECT SAMPLE INLET.
Otwérz kanat i zaakceptuj GOTOWE OTWARTE WEJSCIE.

Potwierdzi¢ WYJSCIA AKTYWNE.

4.7 Ustawienie punktu zerowego

o a0 N =

Otworzy¢ MAIN MENU (Gtéwne menu).

Wybra¢ SENSOR SETUP (Ustawienia czujnika) i potwierdzi¢ wybor.
Wybra¢ odpowiedni czujnik i potwierdzi¢ wybor.

Wybra¢ CALIBRATE (Kalibracja) i potwierdzi¢ wybor.

Wybra¢ OFFSET (Kompensacja) i potwierdzi¢ wybor.

Zamkna¢ doptyw i osuszy¢ komore pomiarowa. Zatozy¢ filtr membranowy
(LZV325) na wlocie komory pomiarowej. Otworz kanat i zaakceptuj POUR 0
STD INTO MEAS. CHAMBER. (Opréznij kom. pom.)

Potwierdzi¢ NACISNIJ ENTER KIEDY STABIL. x.xxx TRBFNU.
Ustawi¢ punkt zerowy i potwierdzi¢ CALIBRATE (Kalibracja) (x.xxx TRBFNU).
Potwierdzié KAL. ZAKONCZ. WYJSCIA AKTYWNE
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Rozdziat 5 Konserwacja

llos¢ prac konserwacyjnych przeprowadzanych przez uzytkownika zostata
ograniczona do zaledwie kilku czynnosci W celu zwiekszenia przejrzystosci
zostaty one stabelaryzowane i doktadnie opisane w nastepnych rozdziatach,
dzieki czemu wykwalifikowany personel moze je szybko przeprowadzic.

5.1 Harmonogram konserwacji

Praca konserwacyjna do

wykonania Odstep czasu

W zaleznosci od substancji zawartych w

Czyszczenie komory pomiarowej: .
y yp J wodzie

Po 1200 cyklach
Wymieni¢ profil piéra (okoto 18 miesiecy przy ustawieniach
domysinych)

Wymieni¢ srodek osuszajgcy Co 2 lata

W zaleznosci od substancji zawartych w

Kontrola punktu zerowego wodzie

Raz w roku (co najmniej) lub w
zaleznosci od potrzeb
Uwaga: W przypadku zastosowan
morskich, w tym systemoéw oczyszczania
spalin (EGCS), raz na dwa lata
(minimum).

Kontrola stopnia nachylenia krzywej

5.2 Czyszczenie komory pomiarowej
Czystos¢ komory pomiarowej ma decydujgce znaczenie dla prawidtowosci
wynikow pomiarow. Ta cylindryczna komora do pomiaru optycznego jest
wyposazona w obrotowg wycieraczke z trzema pidrami, ktéra zapobiega
powstawaniu normalnych zabrudzen uktadu optycznego. W przypadku bardzo
uporczywych zabrudzen zaleca sie reczne czyszczenie z uzyciem odpowiedniego
srodka czyszczgcego (np. kwasu cytrynowego).

UWAGA
A Przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa i no$ odziez ochronng!
¢ Okulary ochronne
* Rekawice
e Kombinezon ochronny
Otworzy¢ MAIN MENU (Gtéwne menu).
Wybra¢ SENSOR SETUP (Ustawienia czujnika) i potwierdzi¢ wybor.
Wybra¢ odpowiedni czujnik i potwierdzi¢ wybor.
Wybra¢ KONSERWACJA i potwierdzi¢ wybor.
Wybierz opcje MAINT. PROC i zaakceptu,.
Wybierz CLN. MEAS CHAMB i zaakceptu;.
Zamkna¢ doptyw prébki i potwierdzi¢ ZAMKNIJ DOPLYW PROBY.

Oproéznij komore pomiarowg przez dolne ztgcze zasilajgce i zaakceptuj
DRAIN MEAS. CHAMBER. (Opro6znij kom. pom.)

©® N o a ke N =
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9. Zdejmij zakretke i korek uszczelniajgcy komory pomiarowej i zaakceptuj
OPEN MEAS. CHAMBER. (Opréznij kom. pom.)

10. Usunagc¢ uchwyt wycieraczki i potwierdzi¢ ODLACZ
RAMIE WYCIER.

11. Wyczysci¢ komore pomiarowg i potwierdzi¢ CLN. MEAS CHAMB (Wyczy$¢
kom. pom.)

12. Ponownie zamontowaé uchwyt wycieraczki i potwierdzi¢ WYMIEN RAMIE
WYCIER.

13. Ponownie uszczelni¢ komore pomiarowg za pomocg korka uszczelniajgcego i
zakretki i zatwierdzi¢ CLOSE MEAS. CHAMBER. (Opréznij kom. pom.)

14. Otworzy¢ doptyw probki i potwierdzi¢ ZAMKNIJ DOPLYW PROBY.
Zostaje uruchomiony automatyczny cykl czyszczenia.

5.3 Wymiana pidér wycieraczek
Zywotno$é pior wycieraczki jest zalezna od ilosci przeprowadzonych cykli
czyszczenia oraz od rodzaju usuwanych zanieczyszczen. Dlatego nie mozna
okresli¢ zywotnosci pior wycieraczki ogdlnie dla wszystkich zastosowan.

Piéra wycieraczki dostarczane wraz z urzgdzeniem zazwyczaj wystarczajg na
okoto 1 rok.

Otworzy¢ MAIN MENU (Gtéwne menu).

Wybra¢ SENSOR SETUP (Ustawienia czujnika) i potwierdzi¢ wybbdr.
Wybra¢ odpowiedni czujnik i potwierdzi¢ wybor.

Wybra¢ KONSERWACJA i potwierdzi¢ wybor.

Wybierz opcje MAINT. PROC i zaakceptuj.

Wybra¢ WYMIEN PIORO i potwierdzi¢ wybor.

Zamkng¢ doptyw probki i potwierdzi¢ ZAMKNIJ DOPLYW PROBY.

© N o g v bd =

Oproéznij komore pomiarowg przez dolne ztgcze zasilajgce i zaakceptuj
DRAIN MEAS. CHAMBER. (Opro6znij kom. pom.)

9. Zdejmij zakretke i korek uszczelniajgcy komory pomiarowej i zaakceptuj
OPEN MEAS. CHAMBER. (Opréznij kom. pom.)

10. Usunagc¢ uchwyt wycieraczki i potwierdzi¢ ODLACZ
RAMIE WYCIER.

11. Wyczysci¢ komore pomiarowg i potwierdzi¢ CLN. MEAS CHAMB (Wyczy$¢
kom. pom.)

12. Zamontowac nowe pidra wycieraczki i potwierdzi¢ WYMIEN PIORO.

13. Ponownie zamontowaé uchwyt wycieraczki i potwierdzi¢ WYMIEN RAMIE
WYCIER.

14. Ponownie uszczelni¢ komore pomiarowg za pomocg korka uszczelniajgcego i
zakretki i zatwierdzi¢ CLOSE MEAS. CHAMBER. (Oprdéznij kom. pom.)

15. Otworzy¢ doptyw prébki i potwierdzi¢ ZAMKNIJ DOPLYW PROBY.
Zostaje uruchomiony automatyczny cykl czyszczenia.
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5.4 Wymiana srodka osuszajgcego

Czujnik zmetnieniowy ULTRATURSB sc jest stale narazony na oddziatywanie
mokrego otoczenia. W celu ochrony przed wnikajgcg wilgocig w bezposredniej
bliskosci elementdw elektronicznych i optycznych znajdujg sie 2 woreczki ze

Srodkiem osuszajgcym, zwymiarowane z duzym zapasem. Aby ta ochrona

pozostata zachowana, producent zaleca wymiane albo regeneracje co 2 lata.

Aby wymieni¢ srodek osuszajgcy, nalezy otworzy¢ obudowe i wymieni¢ dwa worki

ze srodkiem osuszajgcym,

4 jednostki (patrz Rys. 6, pozycja 1) i 0,5 jednostki (patrz Rysunek Rys. 6, pozycja

2) zgodnie z rysunkiem.

Rys. 6

Wymiana srodka osuszajgcego

1.

Torebka ze srodkiem osuszajgcym o pojemnosci 4 2.

jednostek, LZX304

Torebka ze srodkiem osuszajgcym o pojemnosci 0,5
jednostki, LZX303
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5.5 Nadzorowanie srodkéw pomiarowych

W ramach systemu zapewnienia jako$ci monitorowania urzgdzenh testowych
konieczne jest sprawdzenie kalibracji przyrzgdu; mozna to wykona¢ przy uzyciu
serii wzorcow formazinowych zgodnie z normg ISO 7027-1:2016.

Roztwér mréwczanu mozna przygotowac¢ samodzielnie zgodnie z instrukcjami
podanymi w punkcie 5.5.1 Przygotowanie roztworu mréwczanu zgodnie z norma
ISO 7027-1:2016 lub zaméwi¢ go od producenta (LCW 813 lub Stabl Cal)

1. Przed kontrolg kalibracji urzgdzenia nalezy najpierw gruntownie przeptukac
komore pomiarowg uzywajgc wody destylowane;.

2. Przygotowac serie pomiardow zmetnienia przy uzyciu roztworéw wzorcowych
mréwczanu zgodnie z normg I1ISO 7027-1:2016; seria pomiarowa powinna
odpowiada¢ wybranemu zakresowi pomiarowemu. Na przyktad nalezy
wybrac¢ roztwory odniesieniowe z FNU 0,5 -1,0 - 2,0 - 3,0 - 4,0 w zakresie
pomiarowym FNU O - 5,0.

Uwaga: Przy ewentualnych odchyleniach wartosci pomiarowych zaleca sie przed
Jakimikolwiek zmianami kalibracji urzgdzenia ponowne przeprowadzenie pomiaréw z
nowym zestawem standardowym! DoS$wiadczenie pokazato bowiem, Ze odchylenia
roztworéw formazyny mogg by¢ znacznie wieksze niz ewentualny dryft urzadzenia
ULTRATURB.

Z tego powodu zalecamy tez, przy kontrolowaniu urzgdzeh zgodnie z EN 450901
albo GLP zapisywanie danych pomiarowych w ksigzce urzadzenia i
kontrolowanie ich pod wzgledem ewentualnych dtugookresowych odchylen. W
praktyce kontrola funkcjonowania urzgdzenia ULTRATURB moze zostaé réwniez
przeprowadzona poprzez pomiary poréwnawcze, za pomocg fotometrow
zmetnieniowych wykonanych wedtug wymogéw norm DIN i ISO.

5.5.1 Przygotowanie roztworu mrowczanu zgodnie z norma ISO 7027-1:2016

Chemikalia

Nalezy uzywac wytgcznie chemikaliow, ktére majg stopieh czystosci "do analizy".
Chemikalia muszg by¢ przechowywane w butelkach z hartowanego szkia.

Woda

e Umiescic filtr membranowy o wielkosci poréw 0,1 um (do eksperymentow
bakteriologicznych) na 1 godzine w 100 ml wody destylowane;.

¢ Przefiltrowac przez ten filtr 250 mL wody, a nastepnie wyla¢ wode.

¢ Nastepnie dwukrotnie przefiltrowac przez ten sam filtr 500 mL wody
destylowanej i uzy¢ tej wody do przygotowania roztworu standardowego.

Roztwor macierzysty formazyny(C2H4N2)Formazine (C,H4N,) parent solution

UWAGA
Siarczan hydrazyny jest toksyczny i prawdopodobnie rakotwérczy

* Rozpusci¢ 10,0 g heksametylenotetraminy (CgH12N4) w wodzie i dopetnic¢
do 100 mL (roztwor A).

* Rozpusci¢ 1 g siarczanu hydrazyny (N,HgSO,4) w wodzie i uzupeic do
100 ml (roztwor B).

*  Wymieszac¢ 5 mL roztworu A z 5 mL roztworu B.

* Po 24 godzinach przechowywania w temperaturze 25°C (x3°C) (77°F (£
5,4°F)) dopetni¢ ten roztwér wodg do 100 mL.
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Zmetnienie roztworu macierzystego wynosi 400, podawane w Formazine
Attenuation Units (FAU) albo Formazine Nephelometric Units (FNU). Roztwér
mozna przechowywaé w ciemnym miejscu w temperaturze 25°C (£3°C) (77°F
(25,4°F)) przez okoto 4 tygodnie.

Roztwér odniesieniowy formazyny

Uzywajac pipet i cylindréw pomiarowych roztwor macierzysty tak rozciehczac
wodg, aby powstaty roztwory odniesieniowe w pozgdanych zakresach. Te
roztwory mogag by¢ przechowywane tylko w bardzo ograniczonym zakresie.
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Rozdziat 6

Zaklocenia,

przyczyny, usuwanie

6.1 Komunikaty o btedach

Mozliwe btedy czujnika sg wyswietlane na urzadzeniu sterujgcym.

Tabela 3: Komunikaty o btedach

Wyswietlony btad

Przyczyna

Usuwanie

BRAK

Praca prawidtowa

WIPER POS. (Poz. wycier.)

Wycieraczka nie znajduje sie w
prawidtowej pozycji wyjsciowej

Wywotac¢ recznie cykl wycierania, zwrdcic sie do serwisu

PRAD LED

Uszkodzona dioda LED

Wezwaé serwis

GAIN TOO HIGH
(Wspolczynnik zbyt duzy)

Nieprawidtowe ustawienie
Nieprawidtowy standard kalibracyjny
Zabrudzona komora pomiarowa
Uszkodzona dioda LED

Wyczysci¢ komore pomiarowg, przeprowadzi¢ kalibracje,
zwrdcic sie do serwisu

6.2 Ostrzezenia

Mozliwe komunikaty o btedach sg wyswietlane na urzadzeniu sterujgcym.

Tabela 4: Ostrzezenia

Wyswietlony biad

Przyczyna

Usuwanie

BRAK

Praca prawidtowa

LICZNIK WYCIER.

Osiggnieto limit licznika

Wymieni¢ pidra wycieraczki

WILGOC

Wartos$¢ zawilgocenia > 10%
wilgotnosci wzglednej

Wymieni¢ $rodek osuszajgcy

CZYNNIKICAL. INTERVAL
(ODSTEP CZYSZCZ.)

Osiggnieto limit licznika

Przeprowadzi¢ kalibracje

29



Zaklécenia, przyczyny, usuwanie

30



Rozdziat 7 Czesci zamienne i akcesoria

7.1 Opcje czujnikéw

Opis

Nr kat.

Czujnik obejsciowy metnosci wody morskiej ULTRATURB bez kabla

Czujnik obejsciowy metnosci wody morskiej ULTRATURB z kablem o dtugosci 0,35 m (1,1 ft)
Czujnik obejsciowy zmetnienia wody morskiej ULTRATURB z kablem o dtugosci 1 m (3,3 ft)
Czujnik obejsciowy metnosci wody morskiejf ULTRATURB z kablem o dtugosci 5 m (16,40 ft)

Czujnik obejsciowy metnosci wody morskiej ULTRATURB z kablem o dtugosci 10 m (32,81 ft)

LPV415.99.02001
LPV415.99.12001
LPV415.99.82001
LPV415.99.22001
LPV415.99.32001

7.2 Czesci zamienne

Opis Nr kat.
Zestaw pidr wycieraczki (na 4 wymiany) LzVv275
Uchwyt wycieraczek, ULTRATURB woda morska sc LZVv842
Woreczek ze srodkiem osuszajgcym o pojemnosci 0,5 jednostki LZX303
Woreczek ze $rodkiem osuszajgcym o pojemnosci 4 jednostek LZX304
Zestaw akcesoryjny (potaczeniowy) LZP816
7.3 Akcesoria
Opis Nr kat.
Kabel przedtuzajgcy 0,35 m (1,15 ft) LZX847
Kabel przedtuzajgcy 1 m (3,3 ft) 6122400
Kabel przedtuzajgcy 5 m (16,40 ft) LZX848
Kabel przedtuzajgcy 10 m (32,81 ft.) LZX849
Kabel przedtuzajgcy 15 m (49,21 ft.) LZX850
Kabel przedtuzajgcy 20 m (65,62 ft.) LZX851
Kabel przedtuzajgcy 30 m (98,43 ft.) LZX852
Roztwér wzorcowy formazyny LCW813
Zmetnieniowy zestaw kalibracyjny dla standardu ptynnego LZV451
Zestaw filtrow do kalibracji punktu zerowego (filtr membranowy 0,2 mm wraz z materiatem LZV325

tagczacym)
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